KBSOUND STAR App “Szybki przewodnik” KBSOUND STAR App “Guia rapido das referencias” KBSOUND STAR App “kpaTkoe pyKoBOACTBO nosb3oBarens” @ KBSOUND STAR App “Quick Reference Guide”

1. Instalacja
KBSOUND STAR App

2. Bluetooth — parowanie i taczenie

c Upewnii sie, e MASTER jest podiaczony
do zasilania i jest w zasiegu

e Dotnij ikone KBSOUND STAR na urzadzeniu.

1. KBSOUND STAR
Instalacao

1. YcTraHOBKa npunoxeHus
KBSOUND STAR

2. Bluetooth emparelhamento e ligacao

2. Bluetooth conpsxeHune v nogkntoyeHne

0 Y6eautechb, uto yeHTpanbHbiin 610k (MASTER) (
NOAKNIOYEH K CETU N HAXOAUTCA B 30He
nokpbiTua Bluetooth.

1. KBSOUND STAR
App Installation

2. Bluetooth Pairing and Connection

-

0 Esteja seguro que o MASTER esta ligado e dentro
de alcance para a ligag@o Bluetooth.

o toque na App KBSOUND STAR no aparelho.

-

o Be sure that the MASTER is powered and in range
for Bluetooth connection.

o Tap the KBSOUND STAR App on the device.

Otkpoiite npunoxerre KBSOUND STAR Ha ycTpoiicTae.
o Wybierz opcje”Paruj nowe urzadzenie”.

e Toque no "emparelhe novo aparelho ".

o Tap the "Pair a new device" button.
o Wybierz MASTER. ID i hasto znajduje sie na

etykiecie oraz na urzadzeniu MASTER.

KnukHuTe KHOMKY «[ofKnounTb HOBOE YCTPOICTBO.

° Escolha MASTER. O ID e a password
podem ser encontradas na etiqueta
no fundo da unidade MASTER.

° Select the MASTER. The ID and password
can be found on the label attached and
on the MASTER unit.

e Select the previously
paired device

Bbibepute MASTER. ID 1 naponb HaxoasaTca
Ha NPUNaraemMon STUKETKe, a Takke Ha CaMoM
6noke MASTER. N

e Wybierz wczesniej sparowane Wybierz. N

e Selecione o aparelho
previamente conectado.

URZADZENIA ANDROID

> Google play

Dotknij ikone sklepu Google Play

URZADZENIA iOS

o Aplikacja jest gotowa do e SISTEMAS ANDROID SISTEMAS i0OS

ANDROID YCTPOVCTBA
uzycia i sfuchania FM/DAB.
P

i0S YCTPOCTBA BuiGepuTe pariee ANDROID DEVIGES iOS DEVICES
noaknoyeHHoe

YCTPOWCTBO.

N

o A App agora esta
preparada para
operar o MASTER
para escutar FM/DAB.

N

~

S

o The App is now
ready to operate
the MASTER

> Google play (7)) > Google play

Procurar na Google Play Store

k/ Google play (™))

© ©6 000

Ceiyac npunoxexvie

Dotnij ikone sklepu Apple roTOBO YNpaBnAThL

Procurar na Apple Store Knuknute Google Play Store Ha Knuknute Apple App Store

Tap the Google Play Store on Tap the Apple App Store on to listen FM/DAB.
na urzadzeniu ANDROID, App Store na urzarzadzeniu KBSOUND no aparelho Android a aplicacéo aapp KBsound Star ANDROID yctpoiicTse, 4to6bi Ha iOS ycTpoiicTae, UTo6bI :‘GZ?_?E;T"‘M:”OKDM KBSOULRY the ANDROID Device to download  the iOS Device to download KBSOUND
aby pobrac aplikacie 08, aby pobra¢ aplikacie KBsound Star e fazer download. e fazer Download. 3arpy3UTS MpUNOXeHVe 3arpy3wTh npunoxeHue npochyuMa the KBSOUND STAR App the KBSOUND STAR App.
KBSOUND STAR App. KBSOUND STAR App. KBSOUND STAR. KBSOUND STAR. FM/DAB.

3. Stuchanie radia FM/DAB 3. Ouvir FM/DAB 3. MNpocnywnsanvne FM/DAB

3. Listen FM/DAB

4. Stuchanie Bluetooth Audio

Wiacz jednoste i wybierz kanal FM/DAB. 4. Ouvir Bluetooth Audio Streamin

4. Cnywawnte notokosoe Bluetooth ayano

Ligar o Master e selecionar o canal FM/DAB. BkniounTte LieHTpanbHbii 610k (Master) n Bbibepute FM/DAB kaHan. Turn on the Master and select the FM/DAB channel. 4- L|Sten Bluetooth Audlo Stream|n
4 N 1. Jezeli chcesz stuchac strumienia audio, 3. Przejdz do ustawien w Twoim e N 1. Se desejar pode fazer stream a partir 3. V4 para menu definigdes no 4 N 1. 1. Beibepure Bluetooth ayauo kaxan 3. Mepeiipute K HacTpoliKam e N 1. If you wish to stream music select 3. Go to the settings in your
wybierz kanaf Bluetooth. urzadzeniu Bluetooth i sparuj - - do canal bluetooth. seu aparelho bluetooth e emparelhe . - V CywaiiTe MoTOKOBOE ayano. Ha Bawewm Bluetooth ycrporictee —— the Bluetooth audio channel. Blustooth device and pair
~zestotliv Obec;’?\i / . urzadzenie ktére chcesz ( A Frequencia FM actual Bluetooth audi 4 N Tekywan uactota . 1 NOAKIOUNTE YCTPONCTBO ( N Current FM the d ish t 4 N
czestotliwosc ON/OFF 2. Polacz urzadzenie Bluetooth do tuner fica no ecran ON / OFF 2. Ligar o aparelho Bluetooth para fazer com opara usar a Bluetooth audio FM Tionepa BKI/BbIKIT 2. 2. Mopknounte Bluetooth ycrpoitcteo OTOPOE XOTUTE MCNONBIORAT tuner station ON / OFF 2. Connect the Bluetooth device € device you wish 1o use.
przycisk kanatéw adio (smartfon, komputer, amazon) ON/OFF favoritos FM Botées canais audio stream (telemovel,computador,amazon, Streaming. KHonku ayauo karanos (cmapTdoH, KomnbioTep, amazon alexa " gluetooth HOTOKOBOT® ayAUO. BKIV/BLIKN frequency audio channels buttons for streaming (smartphone, computer, for Bluetooth Audio streaming.
5 A 2 urzadzeniem MASTER. aparelhos alexa, ...) Ao canal MASTER. ON/OFF Mepexop k JIOBYMbIE < A YCTPOWCTBA, ...) K LeHTpanbHoMy 6oy n VA amazon alexa devices, ...) to the MASTER. ON/ OFF
przejdz do 95.8 dodaj/usun ulubiony FM ir para adiconar/remover favoritos FM ’ pexor M SKPALA 95.8 Do6asntb/ynanuts FM nio6umble craHumu npasnenns (MASTER) jump to the add/remove FM favorites 3
ULUBIONYCH G (dtugie przytrzymanie 4” aby usunac) ID i hasto znajduije sie na etykiecie oraz | roztaczenie ecran favoritos 95.8 (pressionar consecutivamente 4” para retirar) A ID e password sdo 0s mesmos que | desligar BT " (ynepxwuBatb 4 cekyHabl AnA yaaneHus) ynp: | | Otkmiounte BT M FAVS%EEEE Y (long press 4” to remove) The ID and password are the same | disconnect BT
1 e T e i (- it e i S T——— roemer i et . G
. i Audio (A2DP) Informagdo RDS sobre (A2DP) RDS nHdpopmauma Ha npunaraemon sTukeTke. (A2DP) RDS information iPhone 8 (A2DP)
informacja RDS 1 skanowanie Ve ~ - ~ a Estag@o FM actual salta sean - ~ - 1 0 TeKyLyei cTaHuum Ckanuposanme —_— about current FM oo scan e - P N 1
o Hops ofdelverance nazwij podfaczone para o ecran EQ ( \ nome do FM miorepa ) Ve ~ VI OAKIOYEHHOTO tuner station ( \ B sirverance name of the
jakos¢ jakos¢ sygnatu FM + urzadzenie sensibilidade FM forcar mono N apare\ho que FM uyBCTBUTENbHOCTD FM npuHyauTenbHbIi MOHO Pexum 3 ycTponcTea FM sensitivity EM forced mono + device wh\c};
sygnatu FM Kesouo Biuetooth @ 3 a = ) esta conectado npu noucke Buetooth @ e is connected
v G przejdz do EKRANU USTAWIEN § da busca Fit Saltar para ecran definicdes E= - Ce ; Mepexog k HACTPOMKI 3KPAHA - for scan jump to the SETTINGS SCREEN Eizmin (6
przejdz do informcja na ir para ecran N ; Inf 5 epexop K skuma «Mne » (ynel saTh 4 ce VHdopmauma jump to the N . s 47 an . f \{
ustawienie ideal mode (dtugie przytrzymanie Escolher o modo ideal - nformagao HacTtpoiika pexuma «/peanbHo» (yaepxusatb 4 cekyHabl, set ideal mode (long press 4” save ideal mode) information
EKRANU EQ 4” powoduje zapisanie ideal) v — :(e;,rgil’tuaktua\nego do equalizador (pressionar longamento 4” salvar modo ideal) F— sobre o stream SKBATIAVSER UTOBbI COXPAHUTL HAaCTPOVKM «VfeanbHo») —r O Tekywem EQ SCREEN (ong p — about the current
oinod anz ) actual y NOTOKOBOM ayAno streaming
glosnese Bluetooth ID. Dotknij, aby otworzy¢ okno, Bluetooth volume Bluetooth ID. Tocar para abrir janela onde pode Bluetooth = popers rpomroct Bluetooth ID. Knukrute, 4T06b! OTKPBITE OKHO, KOTOPOR volume Bluetooth ID. Tap to open the window which will show Bluetooth =
ktére pokaze dostepne urzadzenia | umozliwi T e— —_ ver os aparelhos disponiveis e autorizar a conecg@o o Tr— — MOKAXeT AOCTYMHble YCTPOICTBA 1 NO3BONUT Bam noakniounTs = the devices available and allows you to connect with i
potaczenie z innymi urzadzeniami 1e) ( O com o aparelho que desejamos. B 5 O I— Apyrue, Npu XenaHmu. 0 O | another one if you wish 5 O
~ - A / = N J ~ < AN / - = J N J

Aby uzyskac¢ wiecej informacji odwiedz strone: www.eissound.com CC-1211-01

64410102

Para mais informacéao visite www.eissound.com [na 6onee nogpobHom nHpopmauyuy nocetute www.eissound.com For more information go to www.eissound.com

@ KBSOUND STAR App “Guia de referencia rapida” KBSOUND BT App “Quick Reference Guide” KBSOUND STAR App “Guide de démarrage rapide” @ KBSOUND STAR App “Guida rapida di riferimento”

1. Instalacion
KBSOUND STAR App

1. Installation der
KBSOUND STAR App

1. Installation Application

2. Emparejamiento y Conexion Bluetooth o o 2. Bluetooth-Kopplung und Verbindung o o

1. Installazione dell'app
KBSOUND STAR

2. Jumelage et connexion Bluetooth
g () (5 )

2. Accoppiamento e connessione Bluetooth o o
KBSOUND STAR B ¥ o N

s N N s N

Aseglrese de que el MASTER esté conectado 0 Stellen Sie sicher, dass der MASTER eingeschaltet ist o Assurez-vous que le module MASTER est sous tension o Accertarsi che il MASTER sia alimentato e nel ( N[ )
y dentro del alcance para la conexion Bluetooth. und sich in Reichweite fiir die Bluetooth-Verbindung befindet. et a portée de la connexion Bluetooth. raggio d'azione della connessione Bluetooth.
o Pulse la aplicacion KBSOUND STAR en el dispositivo. o Tippen Sie auf die KBSOUND STAR App auf dem Gerét. e Lancer I'application KBSOUND STAR sur votre appareil. o Toccare I'app KBSOUND STAR sul dispositivo.
3 p Y 5 " " " \ 3 " . u
0 Pulse el boton "Emparejar un dispositivo nuevo". o Tippen Sie auf die Schattfiache "Neues Gerét koppeln”. e Appuyez sur le bouton "Lier un nouvel appareil". e Toccare il pulsante "Accoppia un nuovo dispositivo".
o Seleccione el MASTER. EI ID y la contrasefia b— i b— Wahlen Sie MASTER. ID und Passwort finden i o Sélectionnez le module MASTER. L'identifiant o Selezionare il MASTER. L'ID e la password il
se encuentran en la etiqueta adjunta : Sie auf dem beigefligten Etikett und auf der s et le mot de passe se trouvent sur ['étiquette possono essere trovati sull'etichetta allegata s s
y en el modulo MASTER. B 5 - MASTER-Einheit. § o) oY jointe et sur I'unité MASTER. & sullunita MASTER. Lo JLo ) LU o)
° N AN J N J o Wahlen Sie das ° Sélect | h e Selezionare il dispositivo
. Seleccione el dispositivo N . i ) électionnez le périphérique .
DISPOSITIVOS ANDROID DISPOSITIVOS i0S previamente emparejado. ANDROID GERATE iOS GERATE 2uvor gekoppelte Gert. APPAREILS ANDROID APPAREILS i0S précédemment associé. DISPOSITIVI ANDROID DISPOSITIVI iOS precedentemente associato. o
~ La aplicacion e ~ o Die App kann jetzt den ( . L'application est L'app & ora pronta s e
> Google play o ya ot Ista para Google play ") MASTER steuern und Google play (7)) o maintenant préte Google play per utiizzare i
operar el MASTER FM/ DAB abspielen. a piloter le module MASTER ed
Para descargar la App Para descargar la App y escuchar radio Tippen Sie auf den Google Play Tippen Sie auf den Apple Allez sur le Play Store Google sur — Allez sur I'Apple App Store MASTER pour Tocca Google Play Store Tocca I'App Store di Apple ascoltare FM / DAB.
KBSOUND STAR, KBSOUND STAR, FM/DAB KESClE Store des ANDROID-Gerétes zum  App Store des IOS-Gerétes votre appareil ANDROID pour sur votre apparsil iOS pour Ie:(!z/‘ljl/ﬂs:g radio KBSOUND su il dispositivo ANDROID su il dispositivo i0S KBSOUND
acceda a Google Play Store acceda a Apple App Store Herunterladen der zum Herunterladen télécharger 'application télécharger 'application 3 da scaricare 'app da scaricare 'app
desde el dispositivo ANDROID. desde el dispositivo iOS. KBSOUND STAR App. der KBSOUND STAR App. KBSOUND STAR. KBSOUND STAR KBSOUND STAR. KBSOUND STAR.
A
3. Escuchar FM/DAB 3. Héren Sie FM / DAB He Bl h-Audi ) 3. Ecoute de la radio FM / DAB 3. Ascolta FM / DAB Ascolta | . i Bl h
Encienda el Master y seleccione el canal FM / DAB. 4. ESCUChar BluetOOth AUdlo Streamlnq Schalten Sie den Master ein und wéhlen Sie den FM- / DAB- Kanal. 4. Horen Sle uetoot Udlo Streamlnq Allumez le module MASTER et sélectionnez le canal FM / DAB. 4. DIﬁUS|on aUdIO en BluetOOth Accendere il Master e selezionare il canale FM / DAB. 4. Ascolta lo Streamlnq aUdIO uetoot
VO 1. Si desea realizar streaming de musica, 3. Vaya a la configuracion en e 1."\Nenn Sie Musik streamen mochten, 3. Gehen Sie zu den EiljsteHungen Ve ™ 1. Si vous souhaitez écouter de la musique, 3. Accédez aux paramétres R 1.1Se de;\der\ ascoltare musica in streaming, 3. Passare alle impostazioni
seleccione el canal de audio Bluetooth. su dispositivo Bluetooth y empareje ————————_ aktuelle UKW- wahlen Sie den Bluetooth-Audiokanal. in Ihrem Bluetooth-Gerat und. —— ) sélectionnez le canal audio Bluetooth. de votre periphérique Bluetooth  ————————_ la frequenza seleziona il canale audio Bluetooth. nel dispositivo Bluetooth e - ~
g:ﬁi*:&?gs‘} ON/ OFF 2. Conecte el dispositivo Bluetooth donde el dispositivo que desea usar para | Senderfrequenz EIN AUS 2. Verbinden Sie das Bluetooth-Gerét fiir das gop%el\n ts‘et?]ii GCjer?étdas Ste flir fﬁgﬁg’,f;cfje\fe ON/ OFF 2. Connectez le périphérigue Bluetooth et associez celui que vous ( ) “‘S(IU:Z‘%;J:‘S ACCESO SPENTO 2. Collegare il dispositivo Bluetooth per lo as;oc_lgre i dtlftposmvo CTe
sintonizador de FM opciones de canales de audio va a hacer streaming (smartphone, PC, Bluetooth Audio streaming. ) tasten fiir Audiokanale Streaming (Smartphone, Computer, Amazon v:rfme;ldee?woméc#te‘g reaming | EINAUS du tuner FM touches canal audio (smartphone, ordinateur, appareils Amazon sounaitez utiiser pour Ia sintonizzazione pulsanti dei canali audio streaming (smartphone, computer, dispositivi z‘treirs-;i:éaatélézgﬁeagrota | ACCESO
ir a la pantalla afiadir / eliminar favoritos de FM dispositivos Amazon Alexa, ...) al MASTER. [ ON/OFF umschalten zum FM-Favoriten hinzuftigen / entfernen Alexa-Gerte, ...) mit dem MASTER. ’ passer & 'écran ajouter / supprimer des favoris FM Alexa, ...) pour la diffusion au module MASTER. difiusion audio en Bluetooth. [ ON/OFF o aggiungere / rimuovere i preferiti FM alexa amazon, ...) al MASTER. : SPENTO
anadr/ arte S FM-FAVORITEN- ! langes Driicken von 4 Sek . o ajouter / s or des fe - ! ggiunge ore ‘ i . )
ds FAVORITOS FM 95.8 (mantenga pulsado 4" para eliminar) ElD y la contrasena son los mismos que | desconectar B\LDgCHIRM go-8 ;EZE:ﬁ;‘rf@;ﬂ von 4 Se ID und Passwort sind auf dem beigefligten | BT-Audiogerit FAVORIS FiM 95.8 (appui long pendant 4” pour les supprimer) L'identifiant et le mot de passe sont identiques | qéconnecter le alla Schggiﬁg .5 (premere a lungo 4 secondi per rimuovere) L'ID e la password sono gli stessi riportati | disconnettere
) - B s s e T B st i itk somrare T ) I Bty o
informacién RDS sobre iPhone 8 de Audio BT (A2DP) RDS-Informationen manuelle Frequenzwahl informations RDS iPhone 8 Bletooth (AZLDP) BT Audio
la emisora actual escanear e ~ P - B —L e Audio ) zum aktuellen scan e ™~ s N sur la station FM sean - ~ P - 1 vetoom informazioni __| ] seansione - ~ P - —L (A2DP)
de sintonizador FM ( Hope of deliverance nombre UKW-Sender ( \ name des actuelle ( Hope of deliverance nom de I'appareil Sigi:g”da‘ FM forzato mono ( \ nome del
sensibilidad forzar FM mono ' del dispositivo FM Scan- FM Mono Taste ! gﬂgetsch\osseﬂen FM sensitivity mode forcé FM mono ! 1 connecté sintonizzazione passa alla SCHERMATA ' d\r‘sstwt\\‘/‘o t
de busqueda FM o Bluetooth @D que esta conectado Empfindlichkeit Buetooth @D erats for scan etoot @D EM corrente DELLE IMPOSTAZIONI P che é collegato
ir a la pantalla de CONFIGURACION . ET&%@L‘SB@?@B\LD%CH\RM reear passer & I'écran REGLAGES o
ir ala pantalla tabl | mod al informacién sobre umschaten zum = - = P informationen passer finir | IDEAL (a I informations sur sensibilita di imposta la modalita ideale (premere a lungo informazioni
del ecualizador ﬁi;ﬁ;fg; Bulsado B?SB,E quardar el modo ideal) audio streaming EQ-Bildschirm idealmodus einstellen (ianges Driicken — zum eklualien al'écran EQ g;’g‘;ﬂ? Z’f’g‘;’ur e aaib I ode idéal) Ia diffusion actuelle scansione FM 4 secondi salva la modalita ideale) sulo strearing
volumen lautstérke von 4 Sek speichert Idealmodus) a g olume calta allo
. gie‘mmcac\méde‘ B\txet?o(h. trard los d i Bluetooth = { Bluetooth ID. Tippen Sie hier, Bluetooth identifiant Bluetooth. Appuyez pour ouvrir Bluetooth schermo EQ ID Bluetooth. Tocca per aprire la finestra che mostra Bluetooth
du se pg‘ra a/ IW a \emt ana que ;"OS rara O? d \sp‘osl\j 1vos o5 N um das Fenster zu 6ffnen, in dem die verfigbaren 0Bl in O . 5 la fenétre qui vous affichera les appareils R ey \‘d\sposwt‘\vw d\spiorzj\bmde ti consente di collegarti 0 Bustootn Aud O
isponibles y le permitira conectarse con otro stlo desea. O O Geréte angezeigt werden. Sie kénnen sich bei Bedarf o ) disponibles et vous permettra de se connecter [e) O | volume con un altro se lo desideri.
\ -4 AN J auch mit einem anderen Gerét verbinden — ~—_ - avec un autre si vous le souhaitez. ~ -4 o / \ /

Para mas informacién visite www.eissound.com Weitere Informationen finden Sie unter www.eissound.com Pour plus d'informations, allez sur www.eissound.com Per ulteriori informazioni, visitare www.eissound.com



